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Chile 

 

Decreto Ley N°1094. 1975.  

  

TITULO I 

De los extranjeros 

Artículo 1°- El ingreso al país, la residencia, la permanencia definitiva, el 

egreso, el reingreso, la expulsión y el control de los extranjeros se regirán por 

el presente decreto ley. 

Párrafo 2.- Entrada y Residencia 

 

Artículo 2°- Para ingresar al territorio nacional los extranjeros deberán cumplir 

los requisitos que señala el presente decreto ley, y para residir en él deberán 

observar sus exigencias, condiciones y prohibiciones. 

Por decreto supremo podrá prohibirse el ingreso al país de determinados 

extranjeros por razones de interés o seguridad nacionales. 

 

Artículo 3°- El ingreso y el egreso de los extranjeros deberá hacerse por 

lugares habilitados del territorio nacional, los cuales serán determinados por el 

Presidente de la República mediante decreto supremo, con las firmas de los 

Ministros del Interior y de Defensa Nacional. 

Los lugares habilitados podrán ser cerrados al tránsito de personas en forma 

temporal o indefinidamente, cuando concurran circunstancias que aconsejen 

estas medidas, por decreto supremo dictado en la forma establecida en el 

inciso anterior. 

 

Artículo 4°- Los extranjeros podrán ingresar a Chile en calidad de turistas, 

residentes, residentes oficiales e inmigrantes, de acuerdo con las normas que 

se indican en los párrafos respectivos de este decreto ley. 

Los inmigrantes se regirán por el decreto con fuerza de ley N° 69, de 27 de 

Abril de 1953, sin perjuicio de las disposiciones de este decreto ley que les 

sean aplicables 

 

Artículo 18.- Los residentes oficiales y demás residentes sólo podrán ingresar 

al país premunidos de pasaporte u otro documento análogo debidamente 

visado. 

 

I Del Residente Oficial. 

Artículo 19.- Se considerarán residentes oficiales los miembros del Cuerpo 

Diplomático y Consular acreditados ante el Gobierno y los de organizaciones 

internacionales reconocidos por Chile, a quienes se concederán visaciones 

diplomáticas u oficiales. 
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Se otorgará este mismo tipo de visaciones a los miembros de sus familias que 

vivan con ellos, al personal administrativo y al de servicio y a las demás 

personas que determine el reglamento que dictará el Ministerio de Relaciones 

Exteriores. 

Artículo 20.- Los residentes oficiales podrán permanecer en Chile en esta 

calidad hasta el término de las misiones oficiales que desempeñen en el país, 

circunstancia que, la representación diplomática, consular o el organismo 

nacional o internacional ante el cual se encontraban acreditados, estarán 

obligados a comunicar al Ministerio de Relaciones Exteriores, dentro del plazo 

de 15 días, contado desde el término de la misión. 

 

Artículo 21.- Los residentes oficiales, con exclusión del personal administrativo 

o de servicio, podrán solicitar, al término de sus respectivas misiones, 

permanencia definitiva. 

El personal administrativo o de servicio, podrá solicitar al término de sus 

funciones, visación de residente sujeto a contrato o de residente temporario y, 

en casos de que esas funciones terminen después de un año de residencia en 

Chile, la permanencia definitiva. 

 

II De los Demás Residentes. 

Artículo 22.- A los demás residentes se les otorgarán visaciones con las 

siguientes denominaciones: 

"residente sujeto a contrato", "residente estudiante", "residente temporario" y 

"residente con asilo político" o "refugiado". 

 

Del Residente Sujeto a Contrato 

Artículo 23.- Se otorgarán visaciones de residente sujeto a contrato a los 

extranjeros que viajen al país con el objeto de dar cumplimiento a un contrato 

de trabajo. 

La misma visación se podrá otorgar a los extranjeros que se encuentren en el 

territorio nacional y se radiquen en el país para dar cumplimiento a un contrato 

de trabajo. 

Igual visación será otorgada a los miembros de sus familias que determine el 

reglamento. 

La visación sujeta a contrato podrá tener una vigencia de hasta dos años y 

podrá ser prorrogada por períodos iguales. Si no se especifica plazo en el 

pasaporte, se entenderá que su vigencia es la máxima. 

El residente sujeto a contrato podrá solicitar su permanencia definitiva al 

cumplir dos años de residencia. 

Artículo 24.- El contrato de trabajo que se acompañe para obtener esta 

visación deberá contener una cláusula por la que el empleador o patrón se 

comprometa a pagar el pasaje de regreso del trabajador y demás personas que 
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estipule el contrato. Las formalidades y características del contrato serán 

señaladas en el reglamento. 

 

Artículo 25.- La terminación del contrato que ha servido de antecedente para 

el otorgamiento de esta visación, será causal de caducidad de ésta y deberá 

ser comunicada, dentro del plazo de 15 días, a la autoridad correspondiente, 

sin perjuicio del derecho de su titular de solicitar una nueva visación o la 

permanencia definitiva, si procediere. 

Artículo 26.- A los artistas, deportistas y a otros extranjeros debidamente 

calificados que ingresen al país y deseen desarrollar actividades remuneradas, 

se les podrá conceder visación de residente sujeto a contrato, en la forma y 

condiciones que determine el reglamento. 

 

III Del Residente Estudiante 

Artículo 27.- Se otorgará visación de residente estudiante al extranjero que 

viaje a Chile con el objeto de estudiar en establecimientos del Estado o 

particulares reconocidos por éste, o en centros u organismos de estudios 

superiores o especializados. 

 

Igualmente podrá otorgarse a los extranjeros que, encontrándose en el país, 

acrediten haberse matriculado en alguno de estos establecimientos. 

Dicha visación tendrá una vigencia máxima de un año y podrá ser renovada por 

períodos iguales, en forma sucesiva y gratuita. 

Para obtener las prórrogas de estas visaciones el extranjero deberá acreditar 

su condición de estudiante, mediante los correspondientes certificados de 

matrícula y de asistencia. 

El residente estudiante no podrá desarrollar actividades remuneradas dentro 

del país, si no es autorizado previamente por el Ministerio del Interior. 

 

Artículo 28.- El residente estudiante que tenga más de un año de residencia 

en Chile, podrá solicitar otra de las visas establecidas en este decreto ley. 

El extranjero que sea titular de visación de residente estudiante podrá solicitar 

la permanencia definitiva, al término de sus estudios. 

 

IV Del Residente Temporario 

 

Artículo 29.- Se otorgará visación de residente temporario al extranjero que 

tenga el propósito de radicarse en Chile, siempre que acredite vínculos de 

familia o intereses en el país o cuya residencia sea estimada útil o ventajosa, 

visación que se hará extensiva a los miembros de su familia que vivan con él. 

Se podrá conceder también esta visación a los ex residentes que, a lo menos, 

hubieren permanecido un año en el país y a los que hubiesen tenido 
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anteriormente permanencia definitiva y ésta hubiere caducado, de acuerdo con 

el artículo 43. 

 

Artículo 30.- La visación de residente temporario tendrá una vigencia máxima 

de un año y podrá prorrogarse por una sola vez, por igual período. Si no se 

especifica plazo en el respectivo pasaporte, se entenderá que su vigencia es la 

máxima. 

 

Artículo 31.- El titular de visación de residente temporario que completare un 

año de residencia en tal calidad, podrá solicitar su permanencia definitiva y si 

completare dos años de residencia en Chile, estará obligado a solicitarla. En 

caso de no hacerlo, deberá abandonar el país. 

 

Artículo 32.- La mujer extranjera, casada con chileno, a la que se otorgue 

pasaporte chileno o se le incorpore en el pasaporte de su cónyuge, para 

ingresar a Chile de conformidad con lo dispuesto en el reglamento Consular, 

será considerada como residente temporario para los efectos de este decreto 

ley. 

Párrafo 5.- De la Permanencia Definitiva 

 

Artículo 41.- La permanencia definitiva es el permiso concedido a los 

extranjeros para radicarse indefinidamente en el país y desarrollar cualquier 

clase de actividades, sin otras limitaciones que las que establezcan las 

disposiciones legales y reglamentarias. 

Este permiso se otorgará por resolución del Ministerio del Interior. 

 

Artículo 42.- Los plazos de residencia en el país para obtener la permanencia 

definitiva deberán ser ininterrumpidos. Se entenderá que no ha habido 

interrupción cuando los períodos de ausencia no superen los ciento ochenta 

días dentro del año, contados hacia atrás desde la fecha de vencimiento de la 

visación de residencia. 

Sin perjuicio de lo anterior, los tripulantes que hayan obtenido visación sujeta a 

contrato, a lo menos por un período continuado de cuatro años o de dos si la 

visación fuere de residente temporario, podrán solicitar permanencia definitiva 

al vencimiento de ella, sin sujeción al plazo de ausencia señalado en el inciso 

anterior. 

  

Artículo 43.- Se considerará revocada tácitamente la permanencia definitiva de 

todo extranjero que se ausente del país por un plazo ininterrumpido superior a 

1 año. Esta revocación no operará respecto de los casos calificados que 

determine el reglamento. 


